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Enhorabuena...
... por la éptima eleccion.
Le agradecemos la preferencia dada a nuestros productos.
LAMBORGHINI CALORECLIMA esta presente activamente desde 1959 en Italia y en el mundo con
una red ramificada de Agentes y Concesionarios, que garantizan constantemente la presencia del
producto en el mercado. A todo ello se une un servicio de asistencia técnica, “LAMBORGHINI SERVICE”,
\_ cudlificado en el mantenimiento del producto. J
4 Para la instalacién y para la colocacién de la caldera: R
RESPETEN ESCRUPULOSAMENTE LAS NORMAS LOCALES VIGENTES.
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NORMAS GENERALES

El presente folleto constituye una parte esencial e integrante del producto. Lean defenidamente las
advertencias que contiene el presente folleto ya que dan indicaciones importantes relativas a la seguridad
de la instalacién, al uso y al mantenimiento. Conserven con cuidado este folleto para cualquier ulterior
consulta. La instalacién de la caldera debe ser efectuada por personal técnico cudlificado, respetando las
normas vigentes, y segin las instrucciones del fabricante. Una instalacion incorrecta puede causar dafios
a personas, animales o cosas, de los que el fabricante no se hace responsable.

Después de haber quitado todo el embalaje hay que asegurarse de que el contenido haya llegado
integro. Si hubiera alguna duda no habria que usar el aparato y habria que ponerse en contacto con el
proveedor. Los elementos del embalaije ( jaulas de madera, clavos, grapas, bolsas de pléstico, espuma de
poliestireno, etc...) no hay que dejarlos al alcance de lo nifios ya que son potenciales fuentes de peligro.

Esta caldera sirve para calentar el agua a una temperatura inferior a la de ebullicion. Hay que conectarla
a una instalacién de calefaccion compatible con sus prestaciones y con su potencia.

Esta caldera tendra que estar destinada sélo al uso para el que ha estado especificamente previsto.
Cualquier otro uso se considera incorrecto y por lo tanto peligroso. El fabricante no puede considerarse
responsable de los posibles dafios causados por usos incorrectos, erréneos e irracionales.

TODAS LAS OPERACIONES DE INSTALACION, MANTENIMIENTO Y TRANSFORMACION DE GAS DEBEN
SER EFECTUADAS POR PERSONAL AUTORIZADO Y CUALIFICADO.

ACONSEJAMOS PARA LA INSTALACION Y EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO, UTILIZAR EXCLUSIVAMENTE
ACCESORIOS Y PARTES DE REPUESTO LAMBORGHINI.

SI SE ADVIERTE OLOR DE GAS NO HAY QUE ACCIONAR LOS INTERRUPTORES ELECTRICOS. ABRAN PUERTAS
Y VENTANAS. CIERREN LAS LLAVES DEL GAS.

INSTALAR LA CALDERA EN PAREDES QUE TENGAN UNA ANCHURA IGUAL O SUPERIOR A LA ANCHURA
DE LA CALDERA.
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DESCRIPCION

BANOX 24 MC W TOP

Caldera totalmente estanca con respecto al ambiente para calentar el agua a una femperatura inferior a la de
ebullicion. El funcionamiento de la caldera BANOX es totalmente automdtico y estd gobernado por una
centralita electrénica accionada mediante un microprocesador.

La modulacién continua de la potencia se efectoa tanto en el circuito de calefaccién como en el de produccion
de agua caliente sanitaria, mediante una tarjeta electrénica que acciona el nimero de revoluciones del
ventilador.

Mediante el andlisis de la combustién (que se mide a la salida de la chimenea de la caldera) se puede regular
el caudal del gas de manera que se produzca una dosis precisa de la mezcla aire/gas. Cada vez que varia
el numero de revoluciones del ventilador (por consiguiente con variacién del caudal del aire) varia el caudal
del gas.

Este funcionamiento asegura una constante relacién de la mezcla aire/gas ante cualquier variacion del
volumen de la llama, garantizando siempre el méximo rendimiento e higiene de la combustion en todo tipo de
condiciones.

Lo tarjeta electrénica permite asimismo:

- Comprobar la eficacia de la vélvula de tres vias y de la bomba de circulacién, para evitar el bloqueo
debido a un posible periodo prolongado de inactividad (cada 24 horas se accionan la vélvula y la
bomba por un tiempo determinado).

- Dispositivo antihielo:  cuando la temperatura del agua de calefaccion es inferior a 10°C se pone en
funcionamiento la bomba de circulacién. Si la temperatura sigue descendiendo,
cuando llega a 3°C se enciende el quemador a la minima potencia, apagéndose
cuando llega a 10°C. Por este motivo la caldera debe ser alimentada
eléctricamente también en los periodos de inactividad.

- Memoria de la farjeta: el microprocesador de la centralita permite memorizar e indicar las posibles
anomalias. Dichas informaciones se mantienen en la memoria incluso si falta la
alimentacién eléctrica y se puede acceder a ellas conectdndose a un Ordenador.

- Posibilidad de conectar una sonda de temperatura externa: la sonda externa (opcional) permite variar
automdticamente la temperatura de ida del agua de la caldera, en funcién de la temperatura externa.
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INSTALACION

Debe ser realizada por personal técnico técnico cualificado

La instalacién se debe realizar en un local donde no haya vapores corrosivos y tiene que ser conforme a las
disposiciones de ley concernientes a la evacuacién de los productos de la combustién segin las normas
vigentes. Les aconsejamos que respeten las relativas normas de seguridad y las que regulan la fabricacién y
la ubicacién de los canales de humos.

PUESTA EN SERVICIO DE LA INSTALACION

® Abran puertas y ventanas para evitar la presencia de llamas libres

@® Purguen el aire

® Controlen que no haya escapes de gas (usen una solucién jabonosa o un producto equivalente)

Antes de instalar la caldera es importante limpiar las posibles impuridades presentes en los tubos de la red
del aguq, utilizando aire o gas inerte para efectuar dicha operacién.

A continuacién es necesario asegurarse de que la caldera esté preparada para el tipo de gas que el usuario
tiene a disposicién.
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COMPONENTES PRINCIPALES

DESCRIPCION

Presostato humos

Sonda de retorno NTC 2

Sonda del circuito sanitario NTC 3
10 Circulador
11 Presostato falta de agua
12 Grifo de llenado

7 13 Hidrémetro

14 Botén “-” para disminuir los valores

28

1 Purgador del aire

2  Electrodo de control

3 Ventilador

4 Electrodos de encendido
5 Tarjeta

6 Transformador

7

8

9

6 ara aumentar los valores
15 Botén “+” entar | |
otdén ara memorizar los
16 Botén “store” lo
datos
otén ara seleccionar los
9 17 Botén “step” | lo

parametros que hay que visualizar
18 Botén “mode” para seleccionar el
programa
10 19 Pantalla para visualizar los datos
20 Botén “reset” para desbloquear la
11 caldera
21 Selector Verano/Invierno
22 Interruptor general
12 23 Centralita de mando
24 Valvula de 3 vias
25 Calentador de agua caliente sanitaria
26 Vélvula de gas
27 Cuerpo de la caldera de aluminio

28 Sonda ida NTC 1

A Ida instalacion @ 3/4”
B

Salida agua caliente sanitaria 1]
g b 1/2"
C Entrada gas & 3/4”
22 Dlﬂﬁg D Entrada agua fria sanitaria @ 1/2”
( E Retorno instalacién @ 3/4”

13

21 20 19 18 17 16 15 14
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CARACTERISTICAS TECNICAS
Potencia térmica | Pofencia térmica T — Presionde | Produccion
min funcionamiento | agua caliente
MODELO : : ——
. . | Instolocion Servicios| Circ. | Circ. nifro{Sumir
Hogar | Util | Hogar | Uil calefac | sanitario| confinuo | minimo
Ida [Ret. |Gas| Entr. [Salida min.|méx, 430°C
kW {keal/h kW [keal/h kW [ keal/h (kW lkeal/h| @ | @ | @ | @ | @ | bar |barlbarl/min.||/min.
24’:‘(\:';?"0? 25,53121.957| 24 120.640|12,7|10.922( 12 (10.320|3/4"(3/4"|3/4"|1/2"({1/2"| 3 [0,2| 6 [11,4| 2

Caldera versién: mod. C tipo C13-C33-C43-C53 Temperatura méx. agua 90°C
Presién nominal gas: Gas natural 20 mbar

Categoria: | 2H

CARACTERISTICAS DEL CIRCULADOR

Caudal/altura manométrica disponible en la instalacién

kPa mmH, O mbar
60 + 6000 + 600 T .
50 + 5000+ 500+ ~
40+ 4000+ 400+ ~
30+ 30004+ 300+
20+ 2000+ 200+ Q
104 10004+ 1004 NN
ol ol ol AN
L 1 1 1 1 1 1 ]
I 1 1 1 1 1 1 1
02 04 06 08 10 12 1,4

m°/h

Vaso
de

expan.
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CONEXION HIDRAULICA

Una vez colocados los ganchos de sujecién metan la plantilla de montaje y apéyenla contra la pared; después
de haber fijado las uniones terminales montadas previamente en la plantilla, procedan a poner todas las
tuberias: ida instalacién, retorno instalacién, agua fria, agua caliente, y eventualmente también las de gas y
alimentacién de la linea eléctrica con termostato ambiente.

Una vez puestas las tuberias se pueden desenroscar las uniones terminales y meter tapones normales cerrados
para pasar a la prueba hidréulica de la instalacién. La plantilla la podemos dejar o quitar, ya que después de
las operaciones de acabado de la pared (enlucido o azulejos), quedaréd completamente cubierta; se verén
sélo fuera de la pared terminada los dos ganchos de sujecién, y quedaré una apertura que corresponderd
con los empalmes. A continuacién pongan la caldera sobre los dos ganchos de sujecién mediante los agujeros
correspondientes en la parte posterior del armazén, apéyenla completamente contra la pared vy fijen las
tuercas de inmovilizacién en los ganchos.

Por Gltimo efectten la conexién hidréaulica mediante los tubos que se dan con el equipamiento base, corténdolos
a medida, segin la distancia que haya entre las juntas de la caldera y las de la plantilla colocadas en la
pared.
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DESCRIPCION 2
C Agua caliente @ 1/2”
G Gas @ 3/4" (véase grifo en dotacién)
F  Agua alimentacion caldera @ 1/2” (Fria) 87,5, <
AE Alimentacién eléctrica 124, P
M Ida instalacién & 3/4” 160 o
R Reforno instalacion & 3/4" 005
GS Ganchos de sujecion @ 10mm 200
NOTA: Preparar piezas hidraulicas de unién 3625

hembra 450

) 4
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DESCRIPCION

A
B
C
D
E

1

2
3
4
5
6
7

Gas

Entrada agua fria

Salida agua caliente sanitaria
Ida instalacién

Retorno instalacién

Purgador del aire

Electrodo de control

Conexién inyector
Transformador de encendido
Electrodos de encendido

Sonda de control ida instalacion
Sonda de control retorno instalacién

17
18

Ventilador

Preséstato aire

Vélvula gas

Vaso de expansion
Circulador

Sonda circ. sanitario
Vélvula 3 vias
Calentador de agua caliente sanitaria
Grifo de llenado
Vélvula de seguridad
Hidrémetro

Presostato falta de agua

65
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CONEXIONES ELECTRICAS - ESQUEMAS

Hay que conectar la caldera a una red de alimentacién de 230V - 50Hz monofésica + tierra a través del cable
con 3 hilos que se da en dotacién y respetando la polaridad LINEA-NEUTRO.

La conexién tiene que efectuarse mediante un inferruptor bipolar con una aperfura de los contactos de unos 3
mm. por lo menos. Si hubiera que cambiar el cable de alimentacién habria que utilizar un cable tipo “HAR
HO5 VV-F” 3x1,00 mm2 (Aconsejamos utilizar exclusivamente accesorios y partes de repuesto
LAMBORGHINI).

La instalacién debe cumplir las NORMAS VIGENTES de seguridad.
Realicen una buena instalacién de puesta a tierra.

Tensién Frecuencia Potencia Grado de profeccién Nivel sonoro
absorbida
\% Hz kw IP dB (A)
230 50 0,274 44 <50

Para acceder al circuito eléctrico donde se encuentran
la regleta de bornes y la conexion (si la hubiera) del /7
termostato ambiente, hay que seguir las siguientes
operaciones:

@ Quitar tension a la caldera

@ Destornillar los dos tornillos de sujecion (1) del
tablero de mandos de la caldera (fig.1)

@ Inclinar el tablero de mandos hasta llegar al
primer tope de seguridad. Levantar para
desbloquear e inclinar hasta que se abra total-
mente (fig.2)

NOTA: NO FUERCEN NUNCA PARA EVITAR QUE

SE ROMPA EL MECANISMO DE APERTURA \
® Destornillar los dos tornillos (2) de sujecion de la

tapa y acceder a las conexiones eléctricas (fig.3)

N




CALORECLIMA

ESQUEMA DE PRINCIPIO
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DESCRIPCION

CiR  Circulador instalacién SS Sonda circ. sanitario

PSG  Presostato de seguridad gas SM  Sonda ida

PA Presostato aire VN  Ventilador

PH,0 Presostato agua X2 Conector amp. 13 polos

E.AA.  Electrodo de encendido X3 Conector amp. 6 polos

ER.  Electrodo de deteccién de llama X4 Conector amp. 2 polos

TRA  Transformador X7-X8 Conector conexién PC

IG Interruptor general 3AT  Fusible 3A (electroventilador)
VG1  Vélvulagas 1 2AF  Fusible 2A (circuitos 24 V)
VG2 Vilwula gas 2 2AF(F1) Fusible alimentacion 230 V (2A)
VD Vélvula 3 vias L Linea 230 V 50 Hz

E/I Interruptor verano/invierno N Neutro

TA Termostato ambiente C Conector Wieland paso 7,5
SE Sonda externa FA Filtro antiparasitario

SR Sonda retorno
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DESCRIPCION
CiR  Circulador instalacién SR Sonda retorno
PSG  Presostato de seguridad gas SS Sonda circ. sanitario
PA Presostato aire SM  Sonda ida
PH,0 Presostato agua VN  Ventilador
E.AA.  Electrodo de encendido X2 Conector amp. 13 polos
ER.  Electrodo de deteccién de llama X3 Conector amp. 6 polos
TRA  Transformador X4 Conector amp. 2 polos
IG Interruptor general X7-X8 Conector conexién PC
VG Vélvula gas 1-2 3AT  Fusible 3A (electroventilador)
M1 Regleta de bornes pa27 2AF  Fusible 2A (circuitos 24 V)
VD Vélvula 3 vias 2AF(F1) Fusible alimentacién 230 V (2A)
E/I Interruptor verano/invierno CL Cable linea 230 V 50 Hz
TA Termostato ambiente C Conector Wieland paso 7,5
SE Sonda externa FA Filtro antiparasitario

Para conectar el termostato ambiente TA hay que quitar el puente 1-2 de la regleta de bornes M1
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INSTALACION CONDUCTOS EXPULSION DE HUMOS

CONDUCTO EXPULSION CONCENTRICO

Monten la curva concéntrica colocéndola en la direccion deseada, introduzean en la misma la junta estanca.
Monten los tubos de aspiracién y de expulsion de los humos respetando las dimensiones indicadas en el
correspondiente esquema de instalacién. Hay que mantener el conducto de expulsién de humos ligeramente
inclinado hacia el exterior.

S 100, Mdx.3000 90 100, Méx.3000
g 8 - 280
£ 1] S S =g
o T . : ,
B un R
1] 1] |
1 3 1]
T 3 =
[T = 1]
T v T
450 420
Longitud max. CONDUCTO EXPULSION CONCENTRICO 3 m.
Longitud max. CONDUCTO EXPULSION RAMIFICADO
(Aspiracién + Ida) 58 m.
CONDUCTO EXPULSION
RAMIFICADO
v La instalacién de una curva en la unién de la caldera a la chimenea
A crea una pérdida de presion.
% g_g' Los valores de la tabla indican una reduccién de tuberia lineal.
INSTALACION COLOCACION COLOCACION
TIPO CURVA A 90° CURVA A 45°
CONDUCTO EXPULSION . 05
_ CONCENTRICO ™ = m
EXPULSION/ASPIRACION 06 03
SEPARADOS o m: = m:

Atencién: Utilicen sélo y exclusivamente el kit de Aspiracion/Expulsién humos Lamborghini Caloreclima.
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FUNCIONAMIENTO

Cuando se enciende el aparato, o después de un bloqueo (Reset), y con ausencia de solicitud de calor, se dan
las siguientes condiciones:

® 5 segundos de pausa de seguridad

® 15 segundos de activacién de la vélvula de 3 vias
® 60 segundos de activacion del circulador

® apagado del circulador y de la vélvula de 3 vias

Este ciclo tiene lugar cada 24 horas, y también 24 horas después de la Gltima solicitud de calor. Dichas
operaciones aseguran el movimiento de los componentes por lo menos una vez al dia.

CALEFACCION

El arranque en condicién de calefaccién después de un periodo de pausa conlleva:

15 segundos de activacién de la vélvula de 3 vias

activacién de la bomba

control de los contactos del presostato del aire (tienen que estar cerrados)

activacién del ventilador

cuando se solicita calor empieza el periodo de preventilacién

activacion del transformador de encendido y apertura de la vélvula del gas

si la deteccién de la llama de la llama es correcta, el ventilador gira por algunos segundos a la potencia
méxima, y a continuacién inicia la modulacién.

Una vez que fermina la solicitud de calor el quemador se apaga y la bomba seguiré funcionando por 3
minutos (tiempo de postcirculacién) y a continuacién la vélvula de tres vias se desactiva.

Si no se detecta la llama, cuando termina el tiempo de seguridad, se repite el ciclo de preventilacién -
encendido (hasta 3 veces, y después se bloquea el aparato).

PRODUCCION DE AGUA CALIENTE SANITARIA

Cuando se solicita agua caliente sanitaria la vélvula de 3 vias conmuta inmediatamente en el circuito sanita-
rio. Cuando se apaga el quemador la bomba sigue funcionando por dos minutos y después se apaga. La
solicitud de agua caliente sanitaria la detecta un sensor de temperatura, colocado en el intercambiador de
calor del circuito sanitario a la entrada del agua fria, que activa el funcionamiento de la caldera para la
produccién de agua sanitaria cuando la temperatura medida es inferior al valor establecido en la fase n°1.
La modulacién tiene lugar inmediatamente y se hace en funcién de la temperatura de reforno del agua de la
caldera.

En fase de produccién de agua caliente sanitaria el quemador se apaga cuando la temperatura medida por
el sensor de retorno en la caldera supera el valor programado.

FUNCIONAMIENTO COMBINADO (AGUA CALIENTE SANITARIA + CALEFACCION)

Si durante la fase de calefaccién se solicita agua sanitaria, la vélvula de 3 vias desvia el flujo del agua hacia
el intercambiador sanitario (el agua caliente en los grifos tiene la precedencia). Cuando se deja de pedir de
agua sanitaria, el quemador se apaga, la bomba permanece en funcionamiento por dos minutos y luego se
para. La vélvula de 3 vias desvia el flujo del agua en el circuito de la instalacion. La bomba se activa otra vez
y el aparato vuelve a funcionar en condicién de calefaccion.
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ENCENDIDO

LLENADO DE LA INSTALACION

Poner la vélvula de 3 vias en posicion manual. Abrir despacio el grifo de alimentacién hasta que la presion
de la instalacién indicada en el hidrémetro llegue a 1 bar aproximadamente, y a continuacién cerrarlo.
Comprobar que el purgador automético del aire tenga el tapén aflojado y accionar el circulador para elimi-
nar el aire presente en el circuito de la siguiente manera:

En el tablero de mando presionar el botén ON (se ilumina la pantalla) y activar la funcién calefaccion (botén
Verano/Invierno en posicién invierno) para que arranque el circulador, presionar el botén OFF para detener
el circulador y repetir la operacién hasta que se purgue el aire del todo.

Poner la vélvula de 3 vias en la posicién de automdtico.

ENCENDIDO

Abrir el grifo del gas, presionar el boton ON; el quemador se encenderd automaticamente (las funciones
calefaccion y A.C.S. se programan en la fébrica).

Si no se enciende, la caldera intentard encenderse otras 3 veces y después, si no se ha encendido se para en
situacién de bloqueo (en la pantalla apareceran los ntmeros 2 - 02 que se iluminarén alternativamente).
Desbloquear el aparato presionando RESET y si el bloqueo persiste hay que contactar el centro de asistencia.
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RIARMO

VISUALIZZAZIONE DATI

PROGR. SEQUENZA MEMO.

E]

8

]DDDDD

RESET DISPLAY

o _ &
0.0

MODE STEP STORE

Botén Funcién Botdn Funcién
ON/OFF INTERRUPTOR ENCENDIDO/ SEQUENZA/STEP SELE,CCION DE LOS
APAGADO PARAMETROS QUE HAY QUE
* 3 INTERRUPTOR VERANO/ VISUALIZAR .
INVIERNO MEMO/STORE MEMORIZACION DE LOS
RIARMO/RESET DESBLOQ}JEO DE LA CALDERA DATOS
PROG./MODE SELECCION DEL PROGRAMA + AUMENTAR LOS VALORES
(PANTALLA) - DISMINUIR LOS VALORES
REGULACIONES

REGULACION DE LA TEMPERATURA DEL
AGUA CALIENTE SANITARIA

1) Abrir provisionalmente un grifo de A.C.S.

2) Presionar el boton (MODE). Aparece un punto
luminoso fijo en la pantalla izquierda

3) Presionar el botén (STEP) en la fase 1

FASE __TEMPERATURA A.C.S.
(1] [5]0) < ““PREESTABLECIDA

4) Presionar los botones (+) y () para modificar la
temperatura de agua caliente sanitaria

5) Presionar el botén (STORE) para memorizar los
datos

6) Presionar el botén (MODE) dos veces para activar
la nueva regulacién

REGULACION DE LA TEMPERATURA DE
CALEFACCION

1) Presionar el botén (MODE). Aparece un punto
luminoso fijo en la pantalla izquierda

2) Presionar el botén (STEP) en la fase 4

FASE ‘TEMPERATURA CALEFACCION

~ PREESTABLECIDA

3) Presionar los botones (+) y [-) para modificar la
temperatura de agua caliente sanitaria

4) Presionar el botén (STORE) para memorizar los
datos

5) Presionar el botén (MODE) dos veces para activar
la nueva regulacién

La caldera esté lista para funcionar con normalidad como calefaccién y produccion de agua caliente sanita-

ria.
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SECUENCIAS DE FUNCIONAMIENTO (sélo lectura)
1° CIFRA 2° CIFRA
ON =" * RIARMO \IISUALIZZAZION(DATI PROGR. SEQUENZA MEMO.
OFF =1 * RESET DISPLAY MODE STEP STORE
Botén Funcién Botén Funcién
ON/OFF INTERRUPTOR ENCENDIDO/ SEQUENZA/STEP SELECCION DE LOS
APAGADO PARAMETROS QUE HAY QUE
;,,'(- % INTERRUPTOR VERANO/ VISUALIZAR )
INVIERNO MEMO/STORE MEMORIZACION DE LOS
RIARMO/RESET DESBLOQ}JEO DE LA CALDERA DATOS
PROG./MODE SELECCION DEL PROGRAMA + AUMENTAR LOS VALORES
(PANTALLA) - DISMINUIR LOS VALORES

Durante el funcionamiento de la caldera la pantalla digital indica con la primera cifra la secuencia de
funcionamiento, y con la segunda cifra la temperatura del agua de la caldera.

Ejemplo [3 8 ﬁ] quiere decir que el aparato esté funcionando en calefaccion con una tempera-
) tura de ida equivalente a 80°C.

Secuencia | Funcion

0 pausa, no se solicita calor

preventilacién

encendido

quemador encendido (funcionamiento calefaccién instalacién)

quemador encendido (funcionamiento produccion de agua caliente sanitaria)

control del presostato del aire

quemador apagado (temperatura agua mayor de 5°C con respecto a la temperatura establecida)
postcirculacién bomba en la modalidad calefaccién

postcirculacién bomba en la modalidad agua caliente sanitaria

quemador apagado por una serie de anomalias (véase cédigo bloqueo)

VONOCURARWN—
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LISTA DE LAS FASES INDICADAS POR LA PRIMERA CIFRA DE LA PANTALLA (Valores que puede modificar el usuario

Para acceder al nimero de la FASE hay que presionar una vez el botén MODE (aparece un punto luminoso
fijo a la derecha de la 1¢ cifra). Presionar el botén STEP para visualizar todas las FASES disponibles.

panta”a pan'ra”a valor
n° fase parémetros

Ejemplo: [:7. 8 ‘l:‘l]

punto luminoso fijo

ON SOV

Valores programados

€

o ra
N° fase Parametro Campo de valores (defaul)
1 Temperatura agua sanitaria de 40 a 65°C 50
00 = agua caliente sanitaria
desconectada
01 = 5°C histéresis + bomba conti-
2 Sistema agua caliente sanitaria nuamente en el circ. sanitario 02

02 = 5°C de histéresis

03 = 10°C de histéresis
04 = 20°C de histéresis
05 = 30°C de histéresis

00 = calefaccién desactivada
01 = calefaccién activada

3 Calefaccion 02 = calefaccién activada y bom- 01
ba que funciona continua-
mente

4 Temperatura de ida de 20 a 90°C 80

minimo programable 55°C

Para abandonar el programa LISTA DE FASES hay que presionar dos veces m

O
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Al visualizar los datos, se pueden controlar los valores instantéaneos de funcionamiento del aparato (que no se
pueden modificar). Presionar dos veces el botén MODE (aparece un punto luminosos intermitente a la derecha
de la primera cifra). Presionar el botén STEP para visualizar todas las FASES disponibles.

N° fase Parametro
1 Temperatura de ida
2 Temperatura de retorno
3 Temperatura circuito sanitario
4 Temperatura externa (*)
5 Temperatura humos
6 Temperatura de ida programada o caleulada
7,8 Valores a disposicién del instalador

Valor °C
Valor °C
Valor °C
Valor °C
Valor °C

(*) Visualizacién del valor si esté conectada una sonda (opcional)
Para abandonar el programa VISUALIZACION DE LOS DATOS presionar una vez M

Notas

No disponible

Con sonda externa OPCIONAL
Introduccién del cédigo e acceso

O
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CODIGO DE BLOQUEO (sélo lectura)

La centralita de la caldera cuenta con un microprocesador que permite memorizar las posibles anomalias o
bloqueos de las secuencias, indicando un cédigo.
El significado del cédigo se indica en la tabla siguiente:

1° Cifra 2° Cifra Anomalia
0 00 Anomalia circuito deteccién llama
1 01 Cortocircuito 24 V
2 02 Falta deteccion, ausencia llama en el quemador
4 03 Anomalia farjeta
4 04 Bloqueo interno tarjeta (ejemplo, interrupcién alimentacién eléctrica)
4 05 Anomalia farjeta
4 06 Anomalia tarjeta
4 07 Anomalia farjeta
4 10 Anomalia tarjeta
4 11 Anomalia tarjeta
4 13 Anomalia farjeta
4 14 Anomalia farjeta
4 15 Anomalia tarjeta
4 16 Anomalia farjeta
4 17 Anomalia farjeta
4 24 NTC1/NTC2 conexién intercambiada
4 26 Presién gas minima (en presencia del presostato)
4 30 Superada la diferencia AT entre T1 y T2 (>35°C)
4 31 Cortocircuito NTC1
4 32 Cortocircuito NTC2
4 36 NTC1 abierto
4 37 NTC2 abierto
4 41 Anomalia farjeta
4 42 Anomalia farjeta
4 44 Anomalia tarjeta
4 60 Anomalia tarjeta
5 08 No ha intervenido el presostato del aire
5 28 Ventilador no funciona, falta sefiale tacométrica
5 29 El ventilador sigue girando, sefial tacométrica
9 12 Presostato falta agua
9 18 Infervencién del TST (>98°C)
9 19 Temperatura de retorno T2 demasiado alta (>88°C)
9 25 Variacién demasiado répida temperatura T1 (T1= temperatura de ida)
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DESBLOQUEO DEL APARATO
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Cuando surge una anomalia de funcionamiento, el aparato detiene sus funciones e indica en la pantalla

(intermitencia alternada) el bloqueo.

Hay que controlar entonces que las condiciones de funcionamiento sean normales (grifo del gas abierto,
presién de carga normal, etc.) y desbloquear el aparato presionando el botén RESET; si persiste el bloqueo
hay que contactar el SERVICIO DE ASISTENCIA LAMBORGHINI.

VISUALIZACION Y MODIFICACION DE LOS PARAMETROS (CODIGO DE ACCESO)

Presionando al mismo tiempo los botones MODE y STEP aparece en la pantalla la letra C.

Manteniendo presionados los botones mencionados, establezcan el cédigo de acceso (62) mediante los botones
+y -. Presionen STORE para memorizar el cédigo (la pantalla aparece intermitente dos veces). Presionen
MODE para sefialar en la pantalla el N° de Fase. Luego presionar STEP para visualizar la lista de las FASES.

=

N° fase Pardmetro

1 T, temperatura regulada A.C.S.

2 Sistema A.C.S. (NTC3 presente)

29

Después de haber programado Mv

00 =
01 =

hay que presionar

Campo de valores

de 40°C a 65°C (acumulador instanténeo)

A.C.S desconectada

A.C.S. conectada + bomba continua-
mente con histéresis -5°C en la T_
programada (Fase 1)

A.C.S. conectada con histéresis -5°C
en la T_ programada (Fase 1)
A.C.S. conectada con histéresis -10°C
enla T programada (Fase 1)

A.C.S. conectada con histéresis -20°C
enla T programada (Fase 1)

A.C.S. conectada con histéresis -30°C
en laT_ programada (Fase 1)

t
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Después de haber programado hay

Parédmetro

Sistema calefaccién central

Temperatura de ida (T1)

T1,,,, (temperatura minima de calefaccién)

T4 minimo (temperatura que se puede
establecer para la sonda external)

Temperatura de espera para volver a encender
la calefaccion

Desplazamiento paralelo (con sonda externa
y reloj en la caldera)

Histéresis calefaccion central

Tiempo de espera para volver a encender la
calefaccién

Tiempo de postcirculacién. Bomba en
calefaccion

Bomba PWM

Tipo caldera

1° cifra fipo calefaccion

22 cifra tipo A.C.S.

Control velocidad ventilador

Revoluciones/min. méx. en calefacciéon

78

=

que presionar

Campo de valores
00 = Calefaccién central apagada
01 = Calefaccién central encendida
02

= Calefaccién central encendida + bom-
ba continua

De 20°C a 90°C (minimo preestablecido
55°C)

De 15°C a 25°C (se aconseja 15°C)
De -20°C a +10°C

De 15°C a 30°C
De 0°Ca 30°C (en T1 )

De 5°C a 15°C
De 0 a 30 (x 10.2 segundos)
De 3 a 99 minutos

No utilizar

Ox = termostato ambiente

1x = sonda NTCA4 (sélo sonda externa)
x0 = vdlvula de 3 vias

x1 = bomba A.C.S. - No utilizar

x2 = vélvula de 3 vias invertida - No

utilizar

00 = modulacién activa
De 01 a 100% control manual de la
velocidad del ventilador.

de 10 a 60 (centenas)
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hay que presionar

Después de haber programado @v

N° fase Parametro Campo de valores

G Revoluciones/min. méx. en calefaccién De 00 a 90 (unidades)

H Revoluciones/min. méax. en A.C.S. De 10 a 60 (centenas)

| Revoluciones/min. méx. en A.C.S. De 00 a 99 (unidades)

J Revoluciones/min. minimo De 05 a 60 (centenas)

L Revoluciones/min. minimo De 00 a 99 (unidades)
Valor de revoluciones/min que se establece

n Arranque revoluciones/min. al arranque comprendido entre 80% y 100%
del valor absoluto

Para abandonar el programa en cualquier momento hay que presionar 4 veces M

O
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REGULACION DE LA VALVULA DEL GAS
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Las calderas salen de la fébrica reguladas a su potencia minimay méxima, por lo tanto no necesitan regulaciones

sucesivas al momento de la instalacién.

Si fuera necesario modificar las regulaciones para ajustarlas a las exigencias de la instalacién, habria que
cambiar el nimero de revoluciones del ventilador y fijar otra vez el valor del CO, entre 8,8 + 9%.

Descripcién

A tornillo de regulacién del caudal
térmico minimo

B tornillo de regulacion del caudal
térmico méximo

Si hubiera que cambiar la vélvula del gas, procedan de la
siguiente manera:

1

2

Introduzcan un instrumento para el andlisis de la
combustién.

Pongan el interruptor en VERANO o en INVIERNO, y
luego abran un grifo del agua caliente sanitaria.
Esperen unos segundos hasta que la caldera alcance la
potencia maxima (comprobar si hiciera falta el numero
de revoluciones del ventilador a través de la pantalla)
Regulen el caudal del gas con el tornillo B hasta que el
valor de CO, alcance un valor comprendido entre 8,8 +
9%.

Tengan abierto el grifo del agua caliente sanitaria,
seleccionen el N° de FASE “E” y programen el parémetro
“1” para obtener autométicamente la caldera a la
potencia minima.

Regular el caudal del gas con el tornillo A hasta que
alcance un valor de CO, comprendido entre 8,8 + 9%
Repetir las operaciones 4, 5, y 6 hasta que se estabilicen
los valores de combustién al pasar de la potencia minima
a méxima y viceversa.

Al terminar las regulaciones hay que poner el parémetro 1
a 0, en el N° de FASE “E”; esta variacién del parametro
permite tener otra vez la caldera en condicién de modulacién.

VARIACION DEL NUMERO DE REVOLUCIONES DEL VENTILADOR

- Programar el cédigo de acceso (62) véase la pagina 77

—  Presionar el botén MODE

- Presionar el botén STEP para visualizar el N° de FASE que interesa (F-G)
- Con los botones + y - programar el nGmero de revoluciones requeridas
- Presionar STORE para memorizar la variacién programada



ﬂ ; ’ 5 o o
CALORECLIMA

81

REGULACION GAS - BOQUILLAS

Las calderas salen de la fabrica reguladas y preparadas para funcionar con GAS NATURAL. Vean la tabla
siguiente para las regulaciones efectuadas.

Tipo de gas AP Servo Co, % ol Boquilla Hi
quemador
min.  max. min.  max. m3/h & mm. keal/m?
GAS NATURAL 5
(G20-20mbar) ! 4.7 88 9 2,70 58 8.120

AP Servo = salto de presién medido entre el principio y el final del pulverizador
# = referido a 1013 mbar, 15°C

CURVA DE PRESION EN EL QUEMADOR - POTENCIA SUMINISTRADA

Pa mbar ,  mmH,0
800 8 80
750 ---4-75 ---}- 75 -—-
700 7 70 A
650 ---1-65 ——-f- 65 -——f--------------------
600 6 60
510 5553~ 51 -5 F 51 g

Presién

380 400 1_ 38 At M4

280 300F_ 98 -3 F. 28 304 ______

190 201 g9 2.1 99 204

l}
N00] 13000} 40000 1 5000
2200 2700 3200 3700 42004500 rp.m.
| ! | | Lo
IR EERE R
- | ' . I 1
127 157 188 218 2482553 W

Potencia cémara de combustién



ﬂ ; ’ 5 o o
CALORECLIMA

82

CALEFACCION MEDIANTE SONDA EXTERNA Y TERMOSTATO AMBIENTE

Para que funcione correctamente la sonda externa hay que instalar obligatoriamente un termostato ambiente
que ajuste la temperatura de ida T1 a las condiciones ambientales.

A cada valor de temperatura externa medido entre “T4 programada” (mediante parémetro n° 6 que se puede
modificar de -20°C a +10°C) y 30°C le corresponde una temperatura de ida instalacién T1 comprendida
entre la temperatura “T1 programada” por el usuario en la caldera (N° FASE 4) y la temperatura minima de
funcionamiento fijada a 55°C (véase la curva de funcionamiento).

El ejemplo del gréfico representa como valor de femperatura T4 programada - 10°C y la temperatura de ida
regulada a 75°C. Si la sonda externa por ejemplo mide una temperatura de -5°C y el termostato ambiente
estd en fase de solicitud de calor (contacto cerrado) la caldera intenta alcanzar una temperatura de ida de
65°C. Si el termostato ambiente sigue pidiendo calor, la temperatura de ida aumenta 10°C cada diez minutos.
Por el contrario, si el termostato abre su contacto, la temperatura de ida disminuye progresivamente 1°C cada
minuto que pasa. En el capitulo “VISUALIZACION DE LA MODIFICACION DE LOS PARAMETROS" (pégina
77) estén indicados los valores admisibles de los parémetros correspondientes al funcionamiento con sonda
externa; hay que regular los valores de la siguiente manera:

Ne fase

5 T1 Temperatura minima en calefaccién regulable de 15 a 25°C.

6 T4 Temperatura externa minima campo de variacién -20°C +10°C (regulado en funcién de la temperatu-
ra minima de proyecto).

b TIPO CALDERA: regulado a 00 (fijo); regulacién vélida para instalacién del fermostato ambiente con
sonda externa.

30 20 10 0 -10 -20 -30 °C

CURVA DE FUNCIONAMIENTO
Variacion de temperatura de 10°C cada
10 minutos con termostato ambiente cerrado
100 A
T T1 max. ida
0+t~ 15 FI+ I+ 3 = +[3
T]I [ T1 é " u i
— 80 = Tl programada -4 }
E 75 | e e |_I |_ LI L 9 .
<D( 11 4 1 |
o 60 1 1 1
o 55 —y Aty .
= = [ 1 1
= E 407 ! 1 1
[=]

% = T minima fija 47T S 1
< : || 1 3. 1 1
E 8 —4 20 =t Tl minima : & :
[— _g = |1 T _g T T
E-, | '<_r | |
5| o R

£

S

Campo de regulacién sonda externa

TEMPERATURA EXTERNA (T4)
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BRUCIATORI

CALDAIE MURALI E TERRA A GAS
GRUPPI TERMICI IN GHISA E IN ACCIAIO
GENERATORI DI ARIA CALDA
TRATTAMENTO ACQUA
CONDIZIONAMENTO

Le illustrazioni e i dati riportati sono indicativi e non impegnano. La LAMBORGHINI si riserva il diritto di apportare senza
obbligo di preawviso tutte le modifiche che ritiene pits opportuno per I'evoluzione del prodotto.

The illustrations and data given are indicative and are not binding on the manufacturer. LAMBORGHINI reserves the right to
make those changes, considered necessary, for the improvement of the product without forwaming the customer.

Las ilustraciones y los datos son indicativos y no comprometen. LAMBORGHINI se reserva el derecho de realizar sin preaviso
todas las modificaciones que estime oportuno para la evolucién del producto.

As ilustracdes e os dados existentes séo indicativos e néio compromissivos. A LAMBORGHINI reserva-se o direito de efectuar,
sem a obrigagdio de pré-aviso, todas as modificacdes que considerar necessérias para a melhoria do produto.

LAMBORGHINI CALOR S.p.A.

VIA STATALE, 342

44040 DOSSO (FERRARA)

ITALIA

TEL. ITALIA 0532/359811 - EXPORT 0532/359913
FAX ITALIA 0532/359952 - EXPORT 0532/359947

Cod. 97.50375.0 02/01

SgLECTTA-VI

T 0444 351044





